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Hotirarea Curtii (Camera a noua) din 9 iunie 2016 (cerere de decizie preliminari formulati de Curtea
de Apel Cluj — Romainia) — Vasile Budisan/Administratia Judeteand a Finantelor Publice Cluj

(Cauza C-586/14) ()

(Trimitere preliminari — Impozite interne — Articolul 110 TFUE — Taxd aplicatd de un stat membru
autovehiculelor cu ocazia primei inmatriculdri sau a primei transcrieri a dreptului de proprietate —
Neutralitate fiscald intre autovehiculele rulate provenite din alte state membre si autovehiculele similare
disponibile pe piata nationali)

(2016/C 296/13)

Limba de procedurd: romdna

Instanta de trimitere

Curtea de Apel Clyj

Pirtile din procedura principald

Reclamant: Vasile Budisan

Pardtd: Administratia Judeteand a Finantelor Publice Cluj

Dispozitivul

Articolul 110 TFUE trebuie interpretat in sensul cd:

— nu se opune ca un stat membru sd instituie o taxd pe autovehicule care se aplicd autovehiculelor rulate importate cu ocazia primei lor
inmatriculdri in acest stat membru si autovehiculelor deja inmatriculate in statul membru respectiv cu ocazia primei transcrieri in
acelasi stat a dreptului de proprietate asupra acestora din urmd;

— se opune ca statul membru respectiv sd scuteascd de aceastd taxd autovehiculele deja inmatriculate pentru care a fost platitd, dar nu a
fost restituitd o taxd in vigoare anterior declaratd incompatibild cu dreptul Uniunii.

() JO C 107, 30.3.2015.

Hotdrdrea Curtii (Camera a cincea) din 9 iunie 2016 (cerere de decizie preliminard formulatd de
Budapest Kornyéki Torvényszék — Ungaria) — Procedurd penald impotriva lui Istvdn Balogh

(Cauza C-25/15) ()

(Trimitere preliminari — Cooperare judiciard in materie penald — Dreptul la interpretare si la
traducere — Directiva 2010/64/UE — Domeniu de aplicare — Notiunea ,,procedurd penald” — Procedurd
previzutd de un stat membru vizdnd recunoasterea unei decizii in materie penald pronuntate de o instantd

dintr-un alt stat membru i inscrierea in cazierul judiciar a condamndrii pronuntate de instanta
respectivd — Costuri legate de traducerea deciziei — Decizia-cadru 2009/315/JAI — Decizia 2009/316/

JAI)

(2016/C 296/14)

Limba de procedurd: maghiara

Instanta de trimitere

Budapest Kornyéki Torvényszék
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Partea din procedura penald principald

Istvan Balogh

Dispozitivul

Articolul 1 alineatul (1) din Directiva 2010/64/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 octombrie 2010 privind dreptul
la interpretare si traducere in cadrul procedurilor penale trebuie interpretat in sensul cd aceastd directivd nu se aplicd unei proceduri
speciale nationale de recunoastere de citre instanta unui stat membru a unei decizii judiciare definitive pronuntate de o instantd dintr-un
alt stat membru prin care o persoand este condamnatd pentru sdvdrsirea unei infractiuni.

Decizia-cadru 2009/315/JAI a Consiliului din 26 februarie 2009 privind organizarea i confinutul schimbului de informatii extrase
din cazierele judiciare intre statele membre §i Decizia 2009/316/JAI a Consiliului din 6 aprilie 2009 de instituire a Sistemului
european de informatii cu privire la cazierele judiciare (ECRIS) in aplicarea articolului 11 din Decizia-cadru 2009/315 trebuie
interpretate in sensul cd se opun punerii in aplicare a unei reglementdri nationale prin care este instituitd o asemenea procedurd speciald.

() JO C 127, 20.4.2015.

Hotirarea Curtii (Marea Camerd) din 7 iunie 2016 (cerere de decizie preliminari formulatd de Cour
de cassation - Franta) — Sélina Affum/Préfet du Pas-de-Calais, Procureur général de la Cour d’appel de
Douai

(Cauza C-47/15) ()

(Trimitere preliminard — Spatiul de libertate, securitate si justitie — Directiva 2008/115/CE —
Standarde si proceduri comune in materie de returnare a resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de
sedere ilegald — Retinere — Reglementare nationald care prevede, in caz de intrare ilegald, pedeapsa
inchisorii — Situatie de ,tranzit” — Acord de readmisie multilateral)

(2016/C 296/15)

Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Cour de cassation

Pirtile din procedura principald

Recurentd: Sélina Affum

Intimati: Préfet du Pas-de-Calais, Procureur général de la Cour d’appel de Douai

Dispozitivul

1) Articolul 2 alineatul (1) si articolul 3 punctul 2 din Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
16 decembrie 2008 privind standardele si procedurile comune aplicabile in statele membre pentru returnarea resortisantilor tdrilor
terte aflati in situatie de sedere ilegald trebuie interpretate in sensul cd un resortisant al unei tari terfe se afld in situatie de sedere
ilegald pe teritoriul unui stat membru i intrd, in aceastd calitate, in domeniul de aplicare al acestei directive atunci cand, fard si
indeplineascd conditiile de intrare, de sedere sau de resedintd, tranziteazd acest stat membru ca pasager al unui autobuz, venind din alt
stat membru, care face parte din spatiul Schengen, si avand ca destinatie un al treilea stat membru, care se afld in afara acestui
spatiu.



